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Unklares

Im Glossilr w{lrd(ilr Wijrter gcgeben, deren lJedeutung mir unklar

oder unbek¿nnt ist. Da dic Fonn und Auss¡.rraclte aber in einigen

Fällen zicmlich rhrnkel bleibt, ist eine besonderc Liste rtafür erfor-

tlr.'rlich, vor alleru weil dcr Sinn nuch oft unverstiindlich oder niclrt
gcrìÍru bcgrciflich bleibt. Die Numerierung bczieht sich auf die Texte.

2: irr-ií-írr.. . . (abgebrochen) tt.
7: ltr,(Scnnrr, : dib)-ltréta,1? . . . (abgcbrochen) 1t.

14: E2.DII'.A zi-bi.. . . (ithgcbrochen) Rs. 36.

1i-¡: I(iI PN \lAlì'/ llnã,ru.mllrt'ttr PN, rlem Sängcrr ('/) ts.

17: {i2is rrrl nrl DIS pø ra? rint?l is relñ4i l'.
84: i-na bo,-nto-ut u, (ilÉ-ti-.ftl-nrl lls. 4.

l3l: Es.DUs.!\ mrFlu-ab-la qø-dtt, e-na'ti-ltt, rEin Flaus, ihre'Woh-

nttng, mit sei¡l11¡t . . .> 4-l¡.
1.46: 60 (SlLAr) ÈiB ø-rt4: le,t)-hrht, {as lnt(Iiu?)<ú-6u, ka-lti-

it-rrtrnl' 16--17; l.? I\IA.ì{A Zr\.BAR {e-nte .. . 3, 13, 16.

147: rl2 GIN2 .la3 lii-mn ha-ri ad-iJi-nu.-tt¡¡t, 3.

la9 (M): u,n-tnrlto ku,-qtu, far PN(F'ern.) me'e'Éu at(At'?)-tulto

i,nvti,-i,h-hi a- . . . 18-20; . . . ta lñ li e-nu (nur 1l'ra,nslitrrrittion) lì'¿rntl.

r5a (M): h,a el| a-nu APIN? it-ta-lm<tr 8.

160: ðc3 orr.o litls.[3A}ìBÂR P]i id-di-r¿rt, Iüll-bu-bu ui-ta-ki-srtn

(zu,)tr2-m,a 3 -ti; IKt)r.]lAlìlìARl rif-rlusa'luit-buJlntr?-rur-nir II.
I ril: I(iI PN rø-pdr rus PNs i-na-lw u6 i-in-ne-em-ihltna tla-a-a-nu-

rr,s-sx¿2-[1¿r¿l (ltzw. rla-a-a-nnt u.z-zu-løu]) 7-8.
163 (M): . . . lu-ßas-pu-at'-za-rt¿ x x x [DUM.L]?I lÇip-ri i i{-du.-rr2

þm,lnu,-ku ktrqnr lua PN t¡le-sar-rnc PN¿ il-u27o-14.
164: ías PN(Ir'enr.) rlt-ti PN2(Feur.) sfr-pu ilnrlu,-ma 5-6.
17 l: l¡a'?-a-n¿i-rr'-.ft¿-r¿r¿ i-stts-uh-hu,'n¿ Rs. 11.

17it: .. .-aa-mrni\2.
te0: 5 filNz KUs.I-lAllllAR SA(ii SU.LA2llqiptam2ll a.

193: ITti I\tN Sa3 tsAL lCll.UIùUKr i-rq,-ba (Scunrr, : i-la(7)1tu('l);

vgl. Dn Mr:vnn, L'Accadien, S. 143: {l'ilrgent) s'augmentera (d,:

I'inttlrôtÞ) 8.

r Vgl. ScHrrr. : oUne méprise de þa-eö pour A-SAG mo parait probabler.



lrl

tl6 Enrr¡ S,rloNBN

206: or-ki ltu-btt-tts'seçe {as at-ta+i flal-si2-nti tts stts-ttlr-ki-srts-

u,h-[kil ba-bi:il?1ti] . . . 26-28.
2lz: A.SA' bu-rtt, x x x 1; dazu vgl. CAD B S. 343 b : A.SA, bu,-ru,-

lba-lu,-tnnl (bunùnl:ûrn, ruttintprot ed l¿nd(i,)D; [KIt3. BAIJBA R? x |-
mu,-ur2-la id-ilitnr{u I0.

221: Es.DUe.A i-¡n2 us ma-a-rìlu' rtts' 1a-ti(s.r")-tu-fir1 l, (asitmn,

rTurmrl?) Scnarr, : Davec son cloaque (?)rr.

237: MU D4-x-x-lu,nt, il¿-bu-bu ta-nru,-fu,rl 8-9 (ihlnt-bu, nu h,abã.-

l¡t¿n¿ rrnunneln, zirpen, zwitschcrnr gehörend?; vgl. AI{w. S. B0l a).

24O:, i-na E,.DUB.IAI ki-li2?-int? 24.

241: i-na an ki4t-rtø' . . .9.
278: 2 GIN, KU$.B^BBAR I{IR? KI A.SA, ts.
284: . . . ríd-ki-ntn¿ 8; . . . rhPt-u,b-ga-ti lo.
28tÌ: IGI PN(: A-ui-il-is-li2) ku-ùt-ul{-)tú-ln4u t6.
?89: DA A.SAB fas PlrI {as ha-am-de-gu-ür fas sal(,5o1?)-lu.u¡ht

'inta-ta-ht,6.-7; DA A.SAB fas PN ha-am,-da-ga-ør $asl ¡)g¡4gues
PNs i-ræc.l-at-ta-lu 20-27.

306: I GI\ .{ne i-na r t1a2-ti1 PN a-na PNs le-bi-rrr.-ma r ad-d,i-nu-hr1

rl Sekel, clie rlu von PN . . . hnst nncl dic ich dem Pl{, gcgebon haber

2 -:1.
309: 50 (SfLAs) ie-u,nt, e-li-tu. us itt-pu'u¿ 6-7.
ÍJl7 : a-na ha-biJ ill -Uil far-øJ tir al- te-c l-{ir- las- alt-lnt n, I 3-t 4.

íjl8: ,{) GIJD u2-la-a t¿-la3-p'l(t¡i) (t.{a-pri Prät. vort rca,prim É ,rsicht-

brrr nrachcnt>'/) 6; ø-na fi-bi Sas crs[+JRs ías /rrilil au-lú t2.
319: PN PNs rnø-rrc-lt2-ra1 il-l,:tt ïa.-a'-tne-klt, ü2-bi-éu, i-r'i-iu-lu-r¿¿

IPN (tutct) f)Nr, rrreine Sijlrne, . . . fordcrtcn seinc Zcngcn von ihnru

+ -7.

322: x x x i zi x x a-rr,ø(i') øl(: UII[I'¿?) ,fir.fis-irlr. lii-nta-at da-lu-

ti,-&t u(: rr¿'i)-x-?-.s2, (nut Transliteration) 1-4; Scrrnrr, : r. . . du

milicu dc Susc au dehors rlrr ses portes il ust sorti (?)r.

323: .. .rti?l-ia t¡t. dtc l¡a riir?1 rtir'?'rri 4; PN-nr.a i-ti-il rPN, c.

il25: rlql rpi"t-lil \lult-tti¿?lJhl a-no Pli c-ep-fir.nr [ri-la?]-ar (vgl.

Scnnlr, : ,rconformémcnt ¿ì sa tablette, I'exploitatiolr revient rì PNrr)

31-3S.
37l: 9 lnruE-za-lila, clSlç1,ì,t6 (Scur':rr,: ug sections(!/) dc vcrgcr'r) 4.

t.
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374: ba-ma-øü NIGg lasi-di, ir-ba .. . (abgebrochen) f .

37ß: PN ha-al-llal-8u 9; rki?l-li-il l¡i-ti-Éu 4. . . 10.

379: rEs.DUst.[A] x lå ir ra bi rtul t6i ma-ra{-r.a1 ta x x x 16.

382 bis : bitu.m(: ß)r?) nví-it-rha1-frtrurn?l rr.(:1r2¡ ür,(: pu2¡

pi-ir- .. . ? (nur Transliteration) t-n.
891 : [da?-f anna i-pu;$a"l-r aml-ma 21.

395: i-rrø rmil'lil-tim la"-ni-titrt. B; .ía, nr.f-i-tim ia"-ti-tim to.
399: E, l/¡.rmt-IJÉJZIJrq,nt 15.

432: íwn-nta KUT.BABBAR la us-ten-er PN(Fem.) {u(lnt2?)-hr
'ma-at 6-8.r

4í17: a-nú'in, ptl-lnt, teni, tns-ti-i-fu-nu-ti a-pu,-tum la hq-tar-i 4--9.
540: PN lareti-i.p-gal3 (Scunrl : de licutcnantr).

ErgËinzungen zu StOr. 27ll

Zum Syfltbal : r¿?rb : [bal-5is4a-a-antx 18, 4 (bãl;ihmt, S. 19); ber:
reúes-ti 44, 8; 47, lt (rebã/õtunt S.7a); it-ten-ber l(ìõ, 4, 7,17 (tcbûm

S. 94). ihr2: qa-ilur74, t4 (M) (qaihun, S. Z0). ne2: ne21ti-fu ló1, 9

(nãpîtu,nt, S. 64). e#6: re-eíru 321, 24 (rêiu,nt S. Z6); fel-rrer-e\çht, Z4tt,
5, 7 (crèhun S. 2S). .fitr(: 7'U): qir-t'i-rl$-.fun(: '/ttJ) 126,7 (qi;rimn,

S. 72). iiyt: ligt-ti 142, u, (nãr &iprint, S. 66). ter: it-tor-lrcr 165,4, Z,

t7 (tebfun, S. 9a); tun-li 159, tO (tãltnn, S. 96); te¡re-eq-ti l2Z, B; 128,

ll; 129, lO (terõqhtm S.96). tu,a: ib-ln-la-ah- ka-tu.a 214, Iìs. +(btkt
S. 2l). tirn": tttrÌ-hn-tints 27, Rs. 5 þnûtatinnt¿r¿r¿ S. 66). l¿a : la3{oi-hi
21, Rs. 7 (tãbifum S.97). lrq: siehe ha!finn,S. BB. !,rr.rn :ha-a!-!urtt,ZBZ,
26;374,9 (hatt;um S. 33).

Zum Lokativ-Adverbial : A.SA8. . . BAL.IGI.URIIT(r liqte-tu'{tt,
lEin Fekl . . . gohörig zunt Scktor IGI.tlRUKr, in de$sen Umgcbun5'u

277, 9 (lintãhmr, S. 49).

Zu den Zahhvtit'tcnt : nrc-s,t 436, 1 (rne'altø¿ S. 67); ia"-ni-tint BÐ6,

f3, t0 (farrriar, S. {ì4).

Zu den Pråipositionen: e-zi41¡ 38, Z; 142, 7; BlB, 2'ì (ezib S. A0).

i-ili t;2, 2; 110, 2 (: StOr. zZ/1, S. riì9) (id,una S. 86).

Zn den lnfinitivkonstruktioncn : siehe kfuumt S. 42, puqtídtLr¿ S. 62.

I Siehe aucl¡ Dn Meye R, L'Accadien, S. lB4
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Berichtl$unEen zu StOr. 2711

Zum Syllabar: StOr. 2?/1, S. 60 lies gars (nicht gar): go'rs+'L-t;i

364, 6.

Zum aniuphorischett Pronoltlclt StOr. 27/1, S.94 : nach Eigen-

nameü '¿.8. 24ti, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18; 286, 27 lies SAt'GUl

(siehe lntllizwn S. 46!).

Zu den Pråipositionen : Stor. 27/1, S. 134 r¿t:$ nnd S' L'ò'l inø nîÉ

sinil keine Pråipositionerr; siche ni/Jum, S. 66! StOr. 2?/1, S' L37 inø

mnhhi und S. 138 ina qaqqadi: siehe hofft'rn' S. 33


